SEATERHEADS - TRIEBEL Seaterhead - Caliber 6.7/.270 - Type: R50

Accessory for Seater with Crimp and Bench-Rest-Seaters from Triebel.

You will find further informations in the manual.

The manual can be found here
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Attributes

e Name: TRIEBEL Seaterhead - Caliber 6.7/.270 - Type: R50
¢ Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2008297

Mfr. No.: 3000101

Diameter (in): 0.270

Delivery weight: 0.015kg


https://catalog.triebel-guntools.de/seater-heads-geschosssetzstempel/64824786
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Sicherheitshinweise fur den TRIEBEL
Geschosssetzstempel

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den TRIEBEL Geschosssetzstempel entschieden haben. Dieses Produkt ist speziell
fur die Verwendung mit Geschosssetzmatrizen und BenchRestGeschosssetzern konzipiert. Um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden haben.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Produkts in gutem Zustand sind, bevor Sie es verwenden.
Informieren Sie sich regelmaRig Uber Ruckrufe oder Sicherheitswarnungen tUber die EU Safety Gate
Plattform.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung

¢ Verwenden Sie das Produkt nur in einer gut beltfteten Umgebung.

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Nutzung.

Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung, ob das Produkt beschadigt ist. Verwenden Sie es nicht, wenn es
Anzeichen von VerschleiB oder Beschadigung aufweist.

Halten Sie die Arbeitsflache sauber und frei von unnétigen Gegenstanden, um Unfalle zu vermeiden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit heifen Oberflachen oder Materialien.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation
o Stellen Sie sicher, dass der Geschosssetzstempel auf einer stabilen und ebenen Flache montiert
o :;;;‘estigen Sie den Geschosssetzstempel gemal den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
o Uberprifen Sie, ob alle Teile fest sitzen, bevor Sie mit der Nutzung beginnen.

2. Nutzung

o Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige KalibergroBe (6,7/.270) verwenden.
o Flhren Sie den Geschosssetzstempel gemaR den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
o Achten Sie darauf, dass die Finger und andere Kérperteile nicht in den Arbeitsbereich geraten.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.

¢ Trennen Sie alle Materialien, die recycelbar sind, von nicht recycelbaren Abfallen.
¢ Informieren Sie sich Uber spezielle Entsorgungsmaglichkeiten flr gefahrliche Abfalle, falls zutreffend.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung bezliglich des TRIEBEL Geschosssetzstempels wenden Sie sich



bitte an den Hersteller oder den Anbieter, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle
relevanten Informationen zur Produktidentifikation bereitzuhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Nutzung von gréSter Bedeutung ist. Halten Sie sich an die oben
genannten Richtlinien, um Risiken zu minimieren und eine sichere Anwendung des TRIEBEL
Geschosssetzstempels zu gewahrleisten.



TRIEBEL Seaterhead Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead Caliber 6.7/.270 Type: R50. This guide provides important
safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this document
carefully before using the Seaterhead.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in the manual.
Always follow safety precautions when handling and using the Seaterhead.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

e Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the Seaterhead.
¢ Ensure that the workspace is clean and free from any obstructions or hazards.

Use the Seaterhead in a wellventilated area to avoid inhalation of any fumes or dust.

¢ Do not exceed the recommended specifications and usage limits for the Seaterhead.

Avoid direct contact with any sharp edges or moving parts during operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure that the Seaterhead is compatible with your existing equipment.
o Follow the manufacturer's instructions for proper installation.
o Securely fasten all components to prevent any movement during use.

2. Usage

[¢]

Before use, doublecheck that all components are correctly assembled and secure.

Adjust the Seaterhead settings according to the specifications for your specific caliber.

Use steady and controlled movements when operating the Seaterhead to ensure precision and
safety.

After use, clean the Seaterhead according to the manufacturer's instructions to maintain its
functionality.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations and guidelines.
¢ Do not dispose of the Seaterhead in regular household waste.
¢ If the product is no longer usable, consider recycling parts where possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the contact information provided with the product.
It is important to have access to support for any questions or concerns regarding the safe use of the TRIEBEL
Seaterhead.



Thank you for prioritizing safety. Your careful attention to these guidelines will help ensure a safe and enjoyable
experience with the TRIEBEL Seaterhead.



Guia de Instrucciones de Seguridad para TRIEBEL
Seaterhead Calibre 6,7/.270 Tipo: R50

Introduccion

Gracias por elegir el TRIEBEL Seaterhead. Este accesorio esta disefiado para su uso con Crimp y
BenchRestSeaters de Triebel. La seguridad es nuestra prioridad, y es fundamental que sigas todas las
instrucciones y pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

o Aseglrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el Seaterhead fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para
Su uso.

Utiliza el Seaterhead solo para el propdsito previsto y de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Revisa el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste que pueda afectar su
funcionamiento.

Si encuentras un problema, deja de usar el Seaterhead y consulta el manual o busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Identificacion de Peligros Potenciales:

o Riesgo de lesiones al manipular herramientas afiladas o componentes.
o Posibilidad de dafio a la municidn si no se utiliza correctamente el Seaterhead.

¢ Instrucciones para Evitar Peligros:

o Usa gafas de seguridad y guantes al manipular el Seaterhead.

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y ordenada.

o Nunca fuerces el Seaterhead mas allad de su capacidad de disefio.

o Almacena el Seaterhead en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
o Coloca el Seaterhead en el soporte adecuado del Crimp o BenchRestSeater de Triebel.
o Asegurate de que el Seaterhead esté firmemente asegurado antes de comenzar a usarlo.

2. Uso:

[¢]

Carga la municién segun las especificaciones del fabricante.

Utiliza el Seaterhead con movimientos suaves y controlados.

No intentes ajustar el Seaterhead mientras esté en uso.

o Si experimentas resistencia o dificultad, detente y revisa el equipo.

o

[¢]

Instrucciones de Eliminacion

o Si decides desechar el Seaterhead, asegurate de hacerlo de manera segura y responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacidn de herramientas y accesorios de armas.



* No arrojes el Seaterhead en la basura comun; busca centros de reciclaje o eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro de tu TRIEBEL Seaterhead, consulta el manual del
producto o busca asistencia en el punto de contacto de la UE para consultas sobre seguridad. Recuerda que es
importante estar informado sobre las actualizaciones de seguridad y retiros de productos a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y la de los demas es lo mas
importante.



Guide de Sécurité pour le TRIEBEL Seaterhead

Introduction

Merci d'avoir choisi le TRIEBEL Seaterhead Calibre 6.7/.270 Type: R50. Ce guide fournit des instructions de
sécurité importantes et des directives pour garantir une utilisation sre et efficace du produit. Merci de lire ce
document attentivement avant d'utiliser le Seaterhead.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniguement pour son but prévu tel que décrit dans le manuel.

e Suis toujours les précautions de sécurité lors de la manipulation et de ['utilisation du Seaterhead.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Inspecte régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage. Ne I'utilise pas s'il est
endommagé.

* Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

¢ Reste informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme de sécurité de
I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Porte toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de protection, lors de
I'utilisation du Seaterhead.

e Assuretoi que I'espace de travail est propre et exempt d'obstructions ou de dangers.

o Utilise le Seaterhead dans un espace bien ventilé pour éviter I'inhalation de fumées ou de poussiéres.

* Ne dépasse pas les spécifications et les limites d'utilisation recommandées pour le Seaterhead.

« Evite tout contact direct avec des bords tranchants ou des piéces mobiles pendant I'opération.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Assuretoi que le Seaterhead est compatible avec ton équipement existant.
o Suis les instructions du fabricant pour une installation correcte.
o Fixe solidement tous les composants pour éviter tout mouvement lors de |'utilisation.

2. Utilisation

o

Avant utilisation, vérifie que tous les composants sont correctement assemblés et sécurisés.
Ajuste les réglages du Seaterhead selon les spécifications pour ton calibre spécifique.

Utilise des mouvements réguliers et contr6lés lors de 'opération du Seaterhead pour garantir
précision et sécurité.

Aprés utilisation, nettoie le Seaterhead conformément aux instructions du fabricant pour maintenir
sa fonctionnalité.

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions d'Elimination

e Elimine le produit conformément aux réglementations et directives locales.
* Ne jette pas le Seaterhead dans les déchets ménagers ordinaires.
» Si le produit n'est plus utilisable, envisage de recycler les piéces lorsque cela est possible.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, merci de te référer aux informations de contact
fournies avec le produit. Il est important d'avoir acceés a un soutien pour toute question ou préoccupation
concernant l'utilisation slre du TRIEBEL Seaterhead.

Merci de donner la priorité a la sécurité. Ton attention a ces directives contribuera a garantir une expérience
slre et agréable avec le TRIEBEL Seaterhead.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TRIEBEL
Seaterhead

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead Calibro 6.7/.270 Tipo: R50. Questa guida fornisce importanti
istruzioni di sicurezza e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo documento prima di utilizzare il Seaterhead.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come descritto nel manuale.

Seguire sempre le precauzioni di sicurezza quando si maneggia e si utilizza il Seaterhead.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Rimanere informati su richiami di prodotti e aggiornamenti di sicurezza attraverso la piattaforma EU
Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossare sempre un equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando si
utilizza il Seaterhead.

Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostruzioni o pericoli.

Utilizzare il Seaterhead in un'area ben ventilata per evitare I'inalazione di fumi o polvere.

Non superare le specifiche e i limiti di utilizzo raccomandati per il Seaterhead.

Evitare il contatto diretto con bordi affilati o parti in movimento durante il funzionamento.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurarsi che il Seaterhead sia compatibile con la propria attrezzatura esistente.
o Sequire le istruzioni del produttore per un'installazione corretta.
o Fissare saldamente tutti i componenti per prevenire qualsiasi movimento durante ['uso.

2. Uso

[¢]

Prima dell'uso, controllare che tutti i componenti siano assemblati e sicuri.

Regolare le impostazioni del Seaterhead secondo le specifiche per il proprio calibro specifico.
Utilizzare movimenti stabili e controllati durante il funzionamento del Seaterhead per garantire
precisione e sicurezza.

Dopo l'uso, pulire il Seaterhead secondo le istruzioni del produttore per mantenere la sua
funzionalita.

[¢]

o

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire il prodotto in conformita con le normative e le linee guida locali.
¢ Non smaltire il Seaterhead nei rifiuti domestici normali.
¢ Se il prodotto non & piu utilizzabile, considerare di riciclare le parti dove possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande di sicurezza o ulteriore assistenza, si prega di fare riferimento alle informazioni di
contatto fornite con il prodotto. E importante avere accesso al supporto per qualsiasi domanda o
preoccupazione riguardante I'uso sicuro del TRIEBEL Seaterhead.

Grazie per aver dato priorita alla sicurezza. La vostra attenta attenzione a queste linee guida contribuira a
garantire un'esperienza sicura e piacevole con il TRIEBEL Seaterhead.



TRIEBEL Seaterhead Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte TRIEBEL Seaterhead Kaliber 6,7/.270 Type: R50. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les dette
dokumentet ngye fgr du bruker Seaterhead.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal som beskrevet i manualen.

* Fplg alltid sikkerhetsforskrifter nar du handterer og bruker Seaterhead.

e Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

e Inspiser regelmessig produktet for tegn pa slitasje eller skade. Ikke bruk hvis det er skadet.

¢ Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

¢ Hold deg informert om produkttilbakekall og sikkerhetsoppdateringer gjennom EU Safety
Gateplattformen.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

e Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert gyevern, nar du bruker Seaterhead.

Sgrq for at arbeidsomradet er rent og fritt for hindringer eller farer.

Bruk Seaterhead i et godt ventilert omrade for & unnga innanding av damper eller stgv.
Ikke overskrid de anbefalte spesifikasjonene og bruksgrensene for Seaterhead.

Unnga direkte kontakt med skarpe kanter eller bevegelige deler under drift.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Installasjon

o Sgrg for at Seaterhead er kompatibel med ditt eksisterende utstyr.
o Fglg produsentens instruksjoner for riktig installasjon.
o Sikre alle komponenter for & forhindre bevegelse under bruk.

2. Bruk

[¢]

Far bruk, dobbeltsjekk at alle komponenter er korrekt montert og sikre.

Juster Seaterheadinnstillingene i henhold til spesifikasjonene for ditt spesifikke kaliber.
Bruk jevne og kontrollerte bevegelser nar du betjener Seaterhead for a sikre presisjon og
sikkerhet.

Etter bruk, rengjgr Seaterhead i henhold til produsentens instruksjoner for & opprettholde
funksjonaliteten.

[¢]

o

[¢]

Avfallsinstruksjoner
¢ Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter og retningslinjer.

¢ |kke kast Seaterhead i vanlig husholdningsavfall.
e Hvis produktet ikke lenger er brukbart, vurder a resirkulere deler der det er mulig.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller videre assistanse, vennligst se kontaktinformasjonen som fglger
med produktet. Det er viktig 8 ha tilgang til stgtte for eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende trygg



bruk av TRIEBEL Seaterhead.

Takk for at du prioriterer sikkerhet. Din ngye oppmerksomhet til disse retningslinjene vil bidra til & sikre en trygg
og hyggelig opplevelse med TRIEBEL Seaterhead.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania TRIEBEL
SEATERHEADS TRIEBEL Seaterhead Kaliber
6,7/.270 Typ: R50

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TRIEBEL Seaterhead. To akcesorium zostato zaprojektowane z mysla o bezpieczehstwie i
wydajnosci. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenhstwa, aby zapewnic
prawidtowe uzytkowanie i unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikngé¢ uszkodzen lub obrazen.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj uszkodzonego lub zniszczonego produktu.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze produkt jest odpowiednio zamocowany przed rozpoczeciem uzytkowania.

No$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas pracy z
produktem.

Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami lub elementami, ktére moga spowodowac obrazenia.

Nie kieruj produktu w strone oséb ani zwierzat.

Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzytkowania produktéw tego typu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i akcesoria.
o Sprawdz, czy produkt jest w dobrym stanie przed rozpoczeciem instalacji.

2. Instalacja:

o Zainstaluj Seaterhead zgodnie z instrukcjami producenta.
o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj Seaterhead zgodnie z zaleceniami producenta.
o Regularnie kontroluj ustawienia i stan produktu podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpaddw, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyskac wiecej informacji na temat prawidtowej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, zachecamy do skontaktowania sie z
lokalnym przedstawicielem lub autoryzowanym punktem sprzedazy.

Zakonczenie

Dziekujemy za zaufanie i wybér TRIEBEL Seaterhead. Przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze zapewnié
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.



TRIEBEL SEATERHEADS Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

TRIEBEL Seaterhead Caliber 6,7/.270 Type: R50 on lisavaruste, joka on suunniteltu kaytettavaksi
Seaterlaitteessa. Taman tuotteen turvallinen kayttd on ensisijaisen tarkeda. Tama opas tarjoaa ohjeet
turvalliseen kayttdéon, asennukseen, kayttdon ja havittdmiseen liittyen.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi yhdessa muiden laitteiden kanssa, ja noudata kaikkia
valmistajan ohjeita.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayté vaurioitunutta tuotetta.
Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.
Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

o Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

¢ Varmista, etta kaikki litdannat ovat tiukasti kiinni ennen kayttéa.

Kayta suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja, erityisesti asennuksen ja kayton aikana.
Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai alttiina hairiétekijoille.

Jos huomaat tuotteen toiminnassa poikkeavuuksia, lopeta kaytté valittdmasti ja tarkista tuote.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

o Lue kayttdohjeet huolellisesti ennen asennusta.

o Asenna Seaterhead tiukasti ja varmista, etta se on oikeassa kulmassa.
o Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinni ja etta ei ole 1dysyyksia.

2. Kaytto

o

Kaynnista laite ja tarkista, etta kaikki toimii normaalisti ennen varsinaista kayttoa.
Seuraa huolellisesti valmistajan ohjeita tuotteen kaytdssa.

Al3 ylikuormita tuotetta sen kayttéohjeiden mukaan.

Pida kadet ja muut kehon osat loitolla liikkuvista osista kayton aikana.

[¢]

[¢]

o

Havitysohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaan.

e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteys paikallisiin jateneuvontapalveluihin saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen
malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia taman tuotteen kaytdssa. Noudata kaikkia ohjeita ja varotoimia
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 6,7/.270

Introduktion

Tack for att du valt TRIEBEL Seaterhead Kaliber 6,7/.270. Denna produkt ar designad fér att ge hég precision
och sakerhet vid anvandning. Las noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla korrekt och
saker anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du arbetar med Seaterhead.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

¢ Anvand produkten endast med kompatibla Seater och verktyg.

Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller defekt.

Folj alltid sakerhetsanvisningarna for de specifika verktyg och material som anvands tillsammans med
Seaterhead.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Kontrollera att Seaterhead ar i gott skick innan installation.
o Fast Seaterhead pa det rekommenderade verktyget enligt tillverkarens anvisningar.
o Se till att alla fasten ar ordentligt atdragna for att undvika rérelse under anvandning.

2. Anvandning:

[¢]

Justera Seaterhead till dnskad installning for kalibrering.

Anvand produkten pa en stabil yta for att férhindra olyckor.

Utfor alltid en sakerhetskontroll innan du bérjar anvanda produkten.
Anvand inte produkten om du ar osaker pa hur den ska anvandas.

o

[¢]

[¢]

Avfallshantering

¢ Avlagsna och kassera produkten enligt lokala féreskrifter fér avfallshantering.
e Atervinn materialet om det &r mojligt, i enlighet med lokala riktlinjer.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten i ditt
EUland. Det ar viktigt att alltid ha tillgang till support for sakerhetsrelaterade fragor.

Tack for att du tar dig tid att Idsa igenom dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att félja dessa riktlinjer kan du
sakerstalla en saker och effektiv anvandning av TRIEBEL Seaterhead Kaliber 6,7/.270.



Navod k pouziti pro TRIEBEL Seaterhead Caliber
6,7/.270 Type: R50

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TRIEBEL Seaterhead. Tento produkt je urcen pro pouziti s Crimp a
BenchRestSeaters od spoleCnosti Triebel. Abychom zajistili bezpecné a efektivni pouzivani, prosim, peclivé si
prectéte tento navod a dodrzujte vsechny pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro zamyslené UGcely.

Pred pouzitim si dikladné zkontrolujte produkt, zda nevykazuje zndmky poskozeni.
¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani produktu noste vhodné ochranné pomdicky, jako jsou bryle a rukavice.
V pripadé jakychkoliv problémd nebo nejasnosti se obratte na odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred pouzitim se ujistéte, Ze je Seaterhead spravné nainstalovan a upevnén.

Vyvarujte se nadmérného zatizeni produktu, které by mohlo vést k jeho poSkozeni.
PouZivejte pouze doporuéené nastroje a prislusenstvi.

Pfi manipulaci s munici dodrzujte vSechny bezpelnostni predpisy a doporuceni vyrobce.
Nikdy nepouzivejte Seaterhead, pokud je poskozeny nebo nelpliny.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potrebné nastroje a pfislusenstvi.
o Zkontrolujte, zda je pracovni prostor Cisty a dobre osvétlieny.

2. Instalace:
o Nasadte Seaterhead na odpovidajici zafizeni (Crimp nebo BenchRestSeater).
o Ujistéte se, Ze je Seaterhead pevné a bezpecné pripevnén.
o Zkontrolujte, zda jsou vSechny spojovaci prvky utazené.
3. Pouziti:
o Pouzivejte Seaterhead podle pokynl vyrobce.

o Dbejte na to, abyste pouzivali spravny prdimér (0.270) pro danou aplikaci.
o Po dokonceni prace dikladné vycistéte Seaterhead a odlozte ho na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

e Produkt a jeho ¢asti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpeéné materialy.
e Zjistéte, zda existuji specialni sbérné mista pro likvidaci takovych produktd.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalsi informace se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. V pripadé nebezpecnych
produktl sledujte aktualizace na platformé Safety Gate EU, kde mdZete hlasit nebezpecné produkty a nehody.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a prispivate k bezpe¢nému pouzivani nasich produktd.
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